WENTYLATORY PRZEMYStOWE

Industrial fans / MpomblLuneHHble BEHTURATOPBI

Wentylatory przemystowe - kanatowe M-BOX
Industrial Duct fans - M-BOX / KaHanbHbii BeHTHAATOP M-BOX

@ PRZYKLADOWY SPOSOB MONTAZU

EXEMPLARY ASSEMBLY
MPUMEP MOHTAXA

i
Zakres wydajnosci L -
Efficiency range

/lManasoH Npon3BOAMTENbHOCTH I:‘ Ai
2450-12100 m*/h

M-BOX 350/500/1 | 350/500/3 | 4 70/1 | 400/670/3H | 400/67( 4507670

700-1123 700-1147 700-1148 700-1127 700-1149 700-1150

INDEKS 700-1126 700-1146

R

Wentylatory M-Box stosowane sa do wentylacji ogélnej w pomieszczeniach,
w ktorych przebywaja ludzie. $rodowisko pracy to powietrze o wilgotnosci
nie przekraczajacej 70% RH w zakresie temperatur -15°C do +40° C.
Obudowa wentylatoréow typu M-box oparta jest na konstrukcji z profili
aluminiowych zabudowanych ptytami warstwowymi o grubosci 18 mm. Ptyty
warstwowe wykonane sa z blachy stalowej ocynkowanej o grubosci 0,5mm
wypetnionej rdzeniem z pianki poliuretanowej. Wirniki wykonane sa z
aluminium o topatkach wygietych do tytu. Wszystkie silniki uzyte do napedu
wentylatora posiadaja termiczne zabezpieczenie uzwojenia przed
przeciazeniem. Regulacja wydajnosci wentylatoréow odbywa sie za pomoca
regulacji napieciowej (autotransformatorowej) lub przy pomocy
przemiennika czestotliwosci (dot. silnikow 3-fazowych).

M-Box fans are used for generat ventilation of rooms occupied by people. The
ventilators operate very well in atmosphere where humidity does not exceed 70%
RH and temperature lies between -15° C and +40° C. The M-Box ventilator casing
is made of aluminium profile construction covered with 18mm sandwich panels.
The panels are made of 0.5mm galvanized sheets filled with a polyurethane core.
Aluminium rotors have blades bent towards the back. All motors driving the
ventilator are fitted with a thermal cut-off device protecting the winding from
overload. The performance of the ventilators is regulated by voltage regulatora
(autotransformers) or by a frequency converter (for three-phase motors).

BeHTMNATOpbI M-BOX NpUMEHAIOTCA B CMCTEMaX O6LieN BEHTUNALMM GbITOBBIX
nomelyeHui. Pa6oyas cpeda - BO3JyX C OTHOCMTE/IbHOM BAAXKHOCTbIO He
npesbiwatoLieit 70% npu TemnepatypHom pexume ot -15° C go +40° C. Paboune
Konéca BEHTUNIATOPOB M3rOTOBJIEHbI M3 a/lOMMHMA M MMEIOT 3arHyTble Hasaz
nonatku. Bce ABuratenu, Mcnosiblyembie Ais NPpMBOAA BEHTUNATOPOB, MMEIOT
TEPMUYECKYI0 3alUTy OGMOTKM OT neperpysku. PerynuposaHue
NpPOM3BOAMUTENLHOCTU BEHTUAATOPA OCYIIECTBAAETCA C MOMOLUIbIO
aBTOTPaHC(HOPMATOPHOTO PerysTopa MM 4YacTOTHOro mpeo6pasosatesna (B 3-
asHbIX ABUraTenax).

Lacze przejsciowe
Adaptor
MepexoaHnk

Flexible connection

tacze elastyczne I
Fo - 3nacTiuHoe coepmHerve

W Przepustnica wieloplaszczyznowa

Damper
MHororpaHHbIi 06paTHbIN KnanaH

¥ R

N o
Roof
3alUUTHDIN KO3bIDEK /

Ostona przed czynnikami atmosferycznymi
Protection against weather conditions
3aWHTHaA PeWETKa OT aTMOC(EPHBIX BO3AEHCTBHI

450/670/3H | 450/670/3L

M-BOX 500/670/1 | 500/670/3H | 500/670/3L | 5t 00/3H | 560/80 630/800/3H | 630/800/3L | 710/1000/3

INDEKS 700-1151 700-1124

700-1152 700-1125 700-1153 700-1154 700-1155 700-1156

DOSPEL

Leader in ventilation




M-BOX - 355/500/1, 355/500/3, 400/670/3H, 400/670/1

Wymiary-Charakterystyki / Dimensions-Characteristic / Pasamepbl - xapakTepUCTUKK
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M-BOX - 400/670/3L, 450/670/1, 450/670/3H, 450/670/3L, 500/670/1, 500/670/3L

Charakterystyki / Characteristic / Xapaktepuctunku
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M-BOX - 500/670/3H, 560/800/3H, 560/800/3L, 630/800/3H, 630/800/3L, 710/1000/3
Charakterystyki / Characteristic / Xapaktepuctunkm
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350/500/1 350/500/3

Industrial fans / MpomblLuneHHble BEHTURATOPBI

‘Wydatek powietrza
Air flow [m/h] 2800/2450 2800/2450
Pacxop Bo3ayxa

Cisnienie statyczne
Static pressure
Cratiueckoe AasneHme

Cisnienie akustyczne
Acoustic pressure [dB(A)1m] 55 55
YpoBEHb 3BYKOBOrO AaBEHHA

Max temperatura pracy
Max operating temperature
MakcumansHas paoyas
Temneparypa

Napiecie zasilania
Supply voltage [V/50Hz] 230 230/400
HanpsxeHnue

Rodzaj zasilania
Supply voltage type
Kommuectso das

Moc

Power / MouHocTs [kw] g

N
&
o
N
&

Obroty silnika (*)
Motor speed (*) [obr/min] 1340-1380 1340-1390
YacToTa Bpaienua (*)

1,3-1,56/
0,75-0,9

=

Current (*) 2,01-2,1

Cuna ToKa (*)

Stopien ochrony silnika
Motor protection degree
CreneHb 3aWwmTbl ABUratens

Klasa izolacji silnika
Motor isolation class
Knacc usonauum gsuratens

Waga
Weight / Bec 29 28
Transformator
Transformer
AsToTpaHcgopmatop

RTS3(1-f)  RT51(3-f)

Przemiennik czestotliwosci
Frequency converter
PerynsTop 4acToTbl 060poToB

F 0,4kW (1-f)
F 0,75 kW (3-f)

(*) Znamionowe dane techniczne na tabliczce znamionowej silnika
(*) Nominal technical data on the motor name label
(*) HOMWHanbHbIe TEXHUYECKME JlaHHbIe Ha 3aBOACKOM Tabsiuuke ABuratens
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400/670/1

4050/3900

420

230

1370-1400

3,8-4,03

RT5 5 (1-f)

M-BOX - 355/500/1, 355/500/3, 400/670/3H, 400/670/1
Dane techniczne / Technical data / TexHn4Yeckune napameTpsbl

chniczne / Technical data / TexHuueckre napameTpbl

400/670/3H

4100/3950

420

40

230/400

1380-1390

47

RT5 2 (3-f)

F 0,75kW (1-f)
F 0,75 kW (3-f)

400/670/3L

2600/2400

180

42

40

230/400

870

1,22/0,7

45

RT5 1 (3-f)

F 0,4kW (1-f)
F 0,75 kW (3-f)

450/670/1

5500/4900

490

40

230

1365-1410

4,9-5,25

RT5 7 (1-f)




M-BOX - 450/670/3H, 450/670/3L, 500/670/3L, 500/560/3H, 500/670/3H
Dane techniczne / Technical data / TexHu4Yeckune napameTpsbl
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450/670/3H 450/670/3L 500/670/3L 500/560/1 500/670/3H
Wydatek powietrza
Air flow [m’/h] 550074900 395073450 5300/4200 7500/6100 8500/7050
Pacxop Bo3ayxa
ey
Static pressure 520 240 260 660 700

Cratnyeckoe paenetHne

Cisnienie akustyczne
Acoustic pressure [dB(A)1m] 52 46 50 52 52
YpoBEHb 3BYKOBOTO AaBEHHS

Max temperatura pracy
Max operating temperature
MakcumanbHas pabovas
Temneparypa

Napiecie zasilania
Supply voltage [V/50Hz] 230/400 2307400 2307400 230/400 230/400
Hanpsxenue

Rodzaj zasilania
Supply voltage type
Konuuectso a3

g 0,75 0,37 0,55 1,1 1,5
Power / MouHocTs
Obroty silnika ()
Motor speed (*)
Yacrora spatueruA(*)

Prad (*)
Current (*) [A] 3,2:3,81/1,8:2,2 2,14/1,23 2,95/1,7 6,7-7,4 6,1-6,2/3,5-3,6
Cuna Toka (*)

1380-1420 880 880 1360-1410 1400-1420

T
= —
3 a

Stopieni ochrony silnika
Motor protection degree
CTeneHb 3aUmTbl ABUraTens

Klasa izolacji silnika
Motor isolation class
Knacc usonaum gsuratens

Waga
Weight / Bec

Transformator
Transformer
ABTOTpaHChopMaTop

RTS 4 (3-f) RT52 (3-f) RT52 (3-f) RT5 10 (1-f) RTS 4 (3-f)

Przemiennik czestotliwosci
Frequency converter
Perynatop 4acTtoTbl 060poToB

F 0,75 kW(1-f) F 0,4kW (1-f) F 0,75 KW(1-f) i F 1,5 kW(1-f)
F 0,75 kW(3-f) F 0,75kW (3-f) F 0,75 kW(3-f) F 1,5 kW(3-f)

{9 dane i na tabliczce i j silnika

(*) Nominal technical data on the motor name label
(*) HOMMHa/IbHble TeXHUYECKHe AaHHbIE Ha 3aBOACKON TabaHuKe ABUraTens
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M-BOX - 560/800/3H, 560/800/3L, 630/800/3H, 630/800/3L, 710/1000/3
Dane techniczne / Technical data / TexHM4eckue napameTpbl

ne techniczne / Technical data / TexHuyeckue napameTpbl

560/800/3H 560/800/3L 630/800/3H 630/800/3L 710/1000/3
Wydatek powietrza

Air flow ’7h] 12000/10300 8100/6500 15500/13000 10800/8100 12000
Pacxog Bo3ayxa

Industrial fans / MpomblLuneHHble BEHTURATOPBI

Cisnienie statyczne
Static pressure [Pal
CraTiueckoe AasneHme

850 370 1150 500 850

Cisnienie akustyczne
Acoustic pressure [dB(A)1m] 52 50 68 55 58
YpoBeHb 3BYKOBOr0 AaBNIeHNA

Max temperatura pracy
Max operating temperature
MaKcumanbHas pa6osas
Temneparypa

40 40 40 40 40

Napiecie zasilania
Supply voltage [V/50Hz] 230/400 230/400 400 2307400 230/400
Hanpaxenue

Rodzaj zasilania
Supply voltage type
Komuectso das

Moc
Power / MowocTs 2,2 0,75 4,0 1,5 2,2
Obroty silnika (*)
Motor speed (*)
Yactora BpaljeHma (*)
Prad (*)
Current (*)
Cuna ToKa (*)

S
=

1420-1440 905-930 1435-1445 920-930 935-945

8,2-8,5/ 3,4-3, 6,
4,749 22,15 L2528 73,

=

Stopien ochrony silnika
Motor protection degree 55 55 55 55 55
CreneHb 3auTel gBuratens
Klasa izolacji silnika
Motor isolation class
Knacc usonsumm gsurarens

Waga
Weight / Bec 55 55 108 105 115
Transformator
Transformer
AsToTpaHcdopmatop

R-DT5.2KTG (3-f) RTS 4 (3-f) . RTS 4 (3-f)

Przemiennik czestotliwosci
Frequency converter
PeryATop 4acToTbl 060pOTOB

F 2,2 kW(1-f) F 0,75 kW(1-f)
F 2,2 kW(3-f) F 0,75 kW(3-f)

F 1,5 kW(1-f) F 2,2kW (1-f)

F 4kW (3-f) F 1,5 kW(3-f) F 2,2kW (3-f)

(*) Znamionowe dane techniczne na tabliczce znamionowej silnika
(*) Nominal technical data on the motor name label
(*) HOMWHanbHbIe TEXHUYECKME JlaHHbIe Ha 3aBOACKOM Tabsiuuke ABuratens
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